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REVISTA HISPANO-AMERICANA

México: la crisis financiera general y su influencia en este pafs:
desarrollo de la riqueza piblica y nacional. — La cuestion
centroamericana: las Conferencias de Amapala y de Wis-
hington. — fu"m;rfﬁrm y Nicaragua: solemne entrega del lau-
do arbitral del rey de Espafia al gobierno de IHonduras: las
alocuciones del Dr. IFontecha v del presidente de la Repu-
blica:'la fuerza y virtud de las sentencias arbitrales. — Fee-

suela: las exigencias de los yanquis, = Boliwia: candidatos 4

la presidencia, — Proyecto de Congreso internacional latino-
americano.

L.as malas circunstancias en que se hallan los gran-
des mercados de valores publicos; scbre todo en la
Unién norteamericana, que tan cerca estd y tan rela-
cionada desde el punto de vista econdémico con los
Estados Unidos Mexicanos, hacen sentir sus desfa-
vorables efectos en esta Repiblica. A ¢llos aludia ya
el presidente Sr. Dfaz en el Mensaje que ley6 el 16
de septiembre tdltimo.

La crisis financiera y la consiguiente escasez de
dinero es casi general. Hasta principios del pasado
verano México pudo mantenerse fuera de la influen-
cia de esos factores de perturbacidn; pero al fin la
falta de fondos disponibles paralizé la inversién en
el pais de capitales extranjeros, y obligé 4 las institu-
ciones de crédito 4 reforzar sus existencias metalicas,
6 cuando menos 4 no debilitarlas, y 4 negar su con
Curso 4 nuevos negocios.

Una de las consecuencias de la crisis 4 que nos
referimos ha sido el aplazamiento de las combinacio-
nes relativas 4 la consolidacién de las propiedades
de los ferrocarriles Nacional de México y Central
Mexicano. Por decreto de 6 de junio se fijaron las
bases 4 que deberd sujetarse la organizacién de la
Companfa mexicana en que han de refundirse las
dos mencionadas; mas no parece prudente, por aho
ra, proceder a dicha organizacién ni 4 las operacio:
nes financieras que exige.

El pasajero malestar de que se¢ trata no ha conte-
nido el movimiento progresivo de México ocasiona-
do por el creciente desarrollo de la riqueza piblica y
de los elementos agricolas € industriales de la nacién.
L.os productos de las rentas piiblicas siguen en au-
mento. El ejercicio fiscal de 19o6-1907 se ha saldado
con una gran diferencia en favor de los ingresos; mds
de 20.000.000 de pesos. I.a suma total de ingresos
en dicho ano, 113.000.000, excede en 11.000.000 4
la del ejercicio anterior, Y téngase en cuenta que ya
se habian reducido las cuotas de algunos impuestos.

[Las nuevas rebajas en la contribucién federal y los
aumentos de sueldo de los funcionarios piiblicos han

“empezado 4 regir con el presente afio fiscal. Todos
los jueces de paz, que antes ejercfan gratuitamente
el cargo, reciben ya sueldo; medida muy acertada,
porque, en términos generales, puede decirse que los
cargos gratuitos, cuando obligan & constante trabajo
personal y exponen a contraer responsabilidades, son
incompatibles con una buena y honrada administra-
cion.

IEn la primera parte del Mensaje 4 que nos hemos
referido, y en la que, segiin costumbre, se da cuenta
de las relaciones que mantiene México con los demas
Estados, el presidente hace constar que con motivo
de las disensiones habidas entre algunas Repiiblicas
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centroamericanas, juzgé oportuno preguntar 4 Mister
Roosevelt si estarfa dispuesto d interponer con €l sus
buenos oficios para evitar la guerra entre aquéllas.
Obtenida respuesta afirmativa, se llegd al resultado
que ya conocen nuestros lectores, es decir, al acuer-
do de reunirse en Washington representantes de las
cinco Republicas para renovar sus pactos de amistad
y alianza. Asi consiguié el presidente de los Estados
Unidos Mexicanos conjurar el peligro que amenaza-
ba 4 la paz en Centro América,

- Iiste mes de noviembre era el designado para abrir
las Conferencias, y en Washington deben estar ya los
respectivos plenipotenciarios: como acto previo, los
presidentes de las Republicas mds belicosas, Nicara-
gua, Honduras y El Salvador, se reunieron en Ama-

pala, acordando allanar los litigios pendientes entre
ellas y poner en vigor los antiguos tratados de amis

tad, que venian siendo letra muerta, principalmente
por culpa del Sr. Zelaya, presidente de Nicaragua. A
él y al de Guatemala Sr. Estrada Cabrera atribuyen
muchos centroamericanos los conflictos dltimos, por-
que’ se supone que uno y otro aspiran 4 constituir
bajo su presidencia la gran Repiiblica Centroameri-
cana, y ninguno de los dos, aunque son personalida-
des de alto relieve en esos paises, cuenta con la ad-
hesiéon decidida de todos ellos, antes al contrario,
por haber intervenido mds 6 menos en sus contiendas
civiles y revoluciones, tienen enfrente elementos de
oran significacion y prestigio en la politica activa.

Por esto, el acuerdo mds acertado que pudiera to-
marse en la conferencia seria sentar las bases de esa
Unién 6 Confederacién de Centrd América, consti-
tuyendo un-gobierno federal en el que se prescindie-
ra en absoluto de los actuales presidentes. Mas no
parece que tal sea el propésito 6 alcance de la Con-
ferencia; para tomar eficaces y patridticas resolucio-
nes, hubiera sido preciso que concurriesen 4 ella los
mismos presidentes, dispuestos a sacrificarse en be-
neficio de sus pueblos, donde, si ahora hay paz ma-
terial, subsisten todavfa los recelos y los odios poli-
ticos, mds que nunca avivados por los recientes
SUCESOS.

~ El domingo 29 del pasado septiembre fue dia de
jubilo en Tegucigalpa, capital de Honduras. El doc-
tor Ramirez Fontecha, el eminente espanol que por
sus talentos y su vastisima cultura merecié que el
gobierno hondurefio le confiase la investigacién y
estudio de antecedentes y deccumentos para la defen-
sa de los derechos territoriales de la Repiblica y a
quien luego otorgé plenipotencia especial para repre-
sentarla como ministro y enviado extraordinario en
Madrid ante S. M. el rey de Espaia, arbitro en el
litigio pendiente entre Honduras y Nicaragua, hizo
en la manana de aquel dia solemne entrega del real
laudo al presidente provisional de la Repiiblica.

La ceremonia tuvo toda la magnificencia que co-
rrespondia 4 la majestad del arbitro, 4 la importancia
del hecho y a los grandes servicios y eficacisima ges-
tién del Dr. Ramirez Fontecha. Entre doble fila de
tropas de la brigada de artilleria, tras las que bullia
el pueblo en alborozo, escoltado por los alumnos y
oficiales del Cuerpo de Cadetes y de la Escuela mi-
litar y con brillante acompanamiento que formaban
el subsecretario de Estado, los ayudantes del general
presidente y la Municipalidad de Comayagiiela, pue-
blo de adopcién del Sr. Fontecha, fué éste desde su
casa habitacidn al palacio nacional, en cuya gran sala
de recepciones se habian congregado, con el presi-
dente de la Repuiblica, todos los ministros, los demas
altos funcionarios, el encargado de Negocios de Ni-
caragua, el Cuerpo Consular y los siibditos espanoles
residentes en la ciudad. El retrato de S. M. D. Al
fonso XIII yla bandera de Ispaia ocupaban puesto
de honor en el saldn.

El enviado especial y el presidente de la Reptibli-
ca leyeron sendos discursos. ¢ Venia el primero desde
el viejo solar castellano a traer el laudo con el que
S. M. el rey de Espainia habia puesto fin a la disputa
por limites territoriales entre las Repiiblicas de Hon-
duras y Nicaragua.—Satisfechas deben estar las dos
naciones hermanas que en manos de D. Alfonso X111
pusieron la resolucién de su litigio.—IFecha ya me-
morable la del 29 de septiembre, pues en ella se supo
en Tegucigalpa, en 1821, que habia nacido 4 la vida
de las naciones libresy soberanas una nuéva entidad
politica de la que Honduras formaba parte, atin mds
lo serd en lo sucesivo, pues en dicho dia llega la pa.
labra de paz y de concordia del monarca castellano,
que si traza linea de separacién 4 dos naciones her-
manas, las une al mismo tiempo, pues borra rencillas
y suprime para siempre disputas y pretensiones terri-
toriales.— Honduras y Nicaragua tienen deuda de
gratitud, tanto por la bondadosa deferencia de Su
Majestad el rey de lispana, que aceptd el cargo de
arbitro, cuanto por las constantes atenciones de que

fueron objeto en territorio espanol los representantes
de ambos pafses.—Nuestros pueblos, aunque separa-
dos de la madre patria por necesarias leyes histéri-
cas, contindan unidos por lazos morales con la glo-
riosa nacién que nos diera su sangre, sus costumbres
y su idioma.—En lo futuro, cuando se celebre la le-
gada del acta inmortal de 1821 y se diga /Viva /a
Independencial, podrd celebrarse al mismo tiempo la
entrega del laudo de S. M. Catdlica y gritar también
[ Viva Espanaly Tales son algunos de los pdrrafos
de las alocuciones leidas.

Terminada la ceremonia oficial, pasaron los nvi-
tados 4 tomar unas copas de champana. Hubo brin-
dis elocuentes, y entre ellos se oyé el del Dr. Salinas,
éncargado de Negocios de Nicaragua, que al alzar su
copa enaltecié la virtud del arbitraje, y declar6 que,
asi resuelta una cuestién territorrial, nunca por se-
mejante diferencia habia de derramarse una’gota de
sangre. El Dr. D. Policarpo Bonilla, uno de los jefes
mads caracterizados de la dltima revolucidén en Hon-
duras, protesté contra el supuesto de que los revolu-
cionarios hubiesen contraido el compromiso de en-
tregar parte del territorio nacional 4 Nicaragua, y
afirmé que jamds el general Zelaya, al prestar su
apoyo 4 aquéllos, habia aludido 4 los asuntos terri-
toriales.

Consignamos estas declaraciones para acabar de
desvanecer la sospecha que hubo respecto al acata-
miento del laudo por parte de Nicaragua, sospecha
que no tenfa mds fundamento que la circunstancia
fortuita de haber casi coincidido la firma de aquél
por el rey de Espana con la revolucién de Honduras
quesecundé el Sr. Zelaya.

Todos los pueblos que estiman en algo su digni-
dad y su posicién en el mundo, acatan y cumplen
las sentencias que dicta drbitro libremente elegido
por ellos.

Venezuela sigue pagando sus deudas diplomaticas
y revolviéndose contra las exigencias de los yanquis.
Mantiene cordiales relaciones con todas las poten-
cias, menos con Francia y los Estados Unidos del

| Norte. Tiende 4 restablecerlas con la primera; en

cuanto 4 los otros, las dificultades por una 6 otra
causa, no cesan. El Tribunal de Casacién de Caracas
declar6 probado que la ¢«New York and Bermudez
Company» habia prestado auxilio & los revoluciona-
rios de Matos y la condend 4 pagar 24 millones de
bolivares. La sentencia senté mal en Washington,
cuyo gobierno insiste en reclamar arbitraje para re-
solver esta y otras cuestiones en que aparecen Inte-
resadas empresas norteamericanas. Y atin pretende
que se revisen sentencias ya dictadas hace anos por
comisiones arbitrales é mixtas en litigios con compa-
nias de navegacion en el Orinoco. Venezuela se opo-
ne 4 tales exigencias, haciendo valer los mismos ar-
gumentos que utilizaron los yanquis para rechazar
la solicitud de El Salvador que pedia, en el asunto
Burrell, revisién de sentencia dictada en condiclones
idénticas 4 Jas que recayeron en los pleitos con las
companias del Orinoco.

En el préximo afio termina su periodo constitucio-
nal el presidente dela Republica de Bolivia D). Ismael
Montes. Para reemplazarle se indica al jefe del parti-
do [liberal Sr. D, Fernando E. Guachalla, candidato
que parecia aceptado casi por unanimidad. Sin em-
bargo, ahora se sabe que aspira 4 ser otra vez presi-
dente el general D. José Manuel Pando, que lo fué
de 1899 4 1904 y ha publicado un manifiesto en el
que expone su aspiracién y sus propdsitos. El gobier-
no boliviano, estimando que ese manifiesto pugna
con las prescripciones de la Constitucién politica y
con la ley militar, ha dado de baja al Sr. Pando en
los cuadros del Ejército.

Dias antes de terminar sus tareas la Conferencia
de La Haya, algunos de los plenipotenciarios ameri:
canos indicaron la idea de reunir en Congreso 4 las
naciones latino-americanas con propésito de llegar 4
un acuerdo respecto 4 los procedimientos que mas
convihieran para hacerse respetar en el mundo y to-

mar el puesto que les corresponde en la politica in-

ternacional. Se atribuia la iniciativa 4 los brasilenos.

La idea es excelente y Ja®®masién oportuna. La
poderosa Repiiblica del Norte ya& no representa 10s
intereses de América frente &'frente de Europa, Y
por otra parte, van adquiriendo de dia en dia mayor
relieve y gravedad los hechos etnolégicos, sociales,
econdémicos y politicos de orden interior y exterior
que han de romper la unién norteamericana. 1.os
acontecimientos pueden precipitarse ¢ importa mucho
crear en América nueva fuerza capaz de contrarrestar
las ambiciones y las codicias europeas y... asidticas.

R, BELTRAN RAOzZPIDE.

—
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TIGRE BLANCO

i Marcelino! | Marcelino!, grité la campesina desde la puerta de la casa de campo...

I

—iMarcelino! jMarcelinol, grité la campesina des
de la puerta de la casa de campo llamando 4 su ma-
rido, que era el capataz de la finca; aqui hay un fo.
rastero que te quiere hablar.

Marcelino, que se hallaba en el palomar echando
de comer 4 las aves, bajé hasta el portalén con su
paso habitual y cachazudo, y saludé con un ademan
noblote y cortés:

—A la paz de Dios. ¢En queé le puedo servir?

—>enor, dijo el forastero, me llamo Daniel Mora-
les; soy un hombre honrado, pobre, que busca la
vida de aventura en aventura.. No tengo familia;
viajo en busca de almas nobles que me auxilien.
Ahora no hallo trabajo. Y esta noche carezco de do-
micilio, de un tejado indulgente 4 cuyo abrigo cris-
tiano pueda descansar y dormir. ¢{Me quiere usted
hospedar? |

Marcelino, hombre noblote, buenazo, feliz a su
modo, de esos hombres tan virginalmente sanos de
corazdn que ni conciben la maldad humana ni pue-
den apreciar en realidad la adversidad cruda y radi-

cal que soportan los desgraciados, permanecié un,

momento sin responder observando el semblante del
aventurero, y luego, como st de pronto hubiese podi-
do leer en aquella alma desconocida que se le pre-
sentaba, contesto:

—Yo no soy el dueio, dsabe usted? Soy el capa-
taz. Pero el amo nunca viene y puedo hacer... No
tengo inconveniente,

—iGracias! Gracias, por Dios! _

—No tengo inconveniente... Mire usted; carezco
de instruccién, de luces, de experiencia; pero en este
momento—¢é serd una mdgica ilusién que me hago,
—parece que algaien esta diciéndome al oido; ¢Com-
place al forastero; ¢por qué no? Es un desgraciado
en realidad, y aunque alguna vez haya cometido ac-
tos criminosos, en esta ocasidén le detendra el res-
PeLo.,.»

El aventurero, bruscamente turbado, dié un paso
atrds: luego, ya repuesto, con voz insegura pregunté:
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—¢Por qué lo dice usted? ¢Acaso le parezco un
hombre sospechoso?

Al decir estas palabras hizo un gesto amargo...

No hay nada que mds nos hiera que una verdad,
cuando la tal verdad nos es adversa; la verglienza de
toda una raza, en forma de sonrojo, se nos asoma al
rostro.

—No, seior; libreme Dios de sospechar con mo-
tivos de usted; ello fué una corazonada solamente.
Puede pasar. Comerd en nuestra mesa; dormird en
nuestra casa; de poca hacienda dispongo, pero ella
queda ya 4 su disposicién.

El forastero, aunque levemente humillado, acepté.

—Muchas gracias. Efectivamente, hombre de lu-
cha, hasta de lucha discola fui; aunque obligado
siempre por las circunstancias, quizds en ocasiones
delinqui: ya ve usted, lo que le digo tiene peligrosa
grandeza, grandeza de confesién. Pero usted, sefior
Marcelino, es un hombre inteligente y bueno y me
perdonara. |

— Perdonado esta.

El capataz hizo un gesto 4 un tiempo revelador de
confianza, de satisfaccién y de orgullo, ¢ invitando 4
pasar al caminante, repuso:

—Puede venur.

Iin aquellos momentos, una tarde expirante, calu-
rosa y bella, moria; de la campifa, como una mirra
profana y espesa llegaba, compuesta de aromas di-
versos, de celaje, de tierra y de fronda; el sol se hun-
di6; se marcharon las purpuras que orlaban el semi.
circulo visible del caos; como un luto grandioso se
echaba la noche. Entre las higueras del huerto revo-
laban, como entontecidos y raudes, los murciélagos;
una lechuza bufaba en el corral; por los rincones re-
fulgian las retinas incandescentes de dos gatos.

I1

Al lado del hogar, cuyas brasas enrojecfan el sue-
lo bajo la ahumada campana de la chimenea, comie-
ron. La mujer vertié la cazuela eon el suculento gui-
s0, puso luego la fuente humeante sobre la mesa...

El aventurero estaba triste. El capataz le dijo:

—>Sirvase usted. Con franqueza; cuanto pida su
hambre. Eche un olvido ahora sobre los tristes pen-
samientos... -

Daniel Morales, con un ramalazo de agradeci-
miento en los ojos, miré al capataz Marcelino.

—iQué bueno es usted!

Esto es lo que supo solamente decir.

—iBah, tanto no!, contesté con modestia; soy un
hombre del montén que no se asusta de la vida ni
de las cosas, que tiene la creencia de que todas las
maldades son debidas 4 las circunstancias. ..

Emocionados, en silencio, iban comiendo los dos;
la mujer, cohibida, alternaba sin hablar, lo mismo
que si fuese un perrazo manso.

La cena se terminé.

—Ahora, si quiere usted dormir, como no tengo
catre ni lecho, sélo puedo ofrecerle un rincén en el
pajar. ¢Hace mi ofrecimiento?

—Si que hace. Y en lo que vale se estima.

—Pues 4 descansar.

—Bueno. Pues buenas noches nos dé Dios.

il aventurero, con un candil en la mano, se fué;
el capataz y su consorte se retiraron 4 su alcoba. V
cuando se acostaban, 4 su marido la mujer le dijo,
toda temblona, con musitadas frases:

—iAy, Marcelino! ¢Y crees ti que ese hombre no
nos hard mal? -

—iQuita alld, cobarde, mujercillal ¢Qué ha de ha-
cer? Los criminales, lo mismo que las fieras, se do-
man. El mérito estd en el tino y en el valor del do-
mador, Oportunidad... -

ITI

El forastero no durmis; hondas preocupaciones le
intranquilizaban; en su alma brava y decidida de ex
criminal y licenciado de presidio luchaban la tenden.
cia malsana, tendencia de origen, de hdbito, de edu-
cacion y el puntillo de rara dignidad... Todos los
hombres, buenos y malos, tenemos amor propio; el
pundonor es muy abstracto: los detalles son general-
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mente los amos reguladores de la vida. Las circuns-
tancias constituyen la dnica brijula determinadora
de las cosas que suceden. Iin los mares de tierra no
manda mas piloto que el piloto Azar, almirante cor-
Sario,

IV

No pegaba los ojos
a pesar del cansancio
que domaba su cuer-
po. Intranquilo se re-
volvia sobre el jer-
gén; fumaba nervio-
samente cigarrillo
tras cigarrillo, y veia
con sus 0jos calentu-
rientos, con mirada
leoniana, cémo caian
sobre la paja del piso,
4 intervalos, desde su
cigarro encendido,
las pequenas cenizas
candentes.

Y asi reflexionaba:

---Me ha domina-
do, si; hay un dngel
en el alma de ese
hombre que vence al
demonio que reside
en mi. Y me faltard
esta noche el valor
suficiente para robar,
para atropellar, para
asesinar...

Sin embargo, se
levanté del catre cau-
telosamente 4 media
noche, en la sombra.
Salié descalzo del pa-
jariy a tientas andu-
vo por la casa: su
mirada furtiva escru-
taba con ahinco, en
busca de un resquicio de claridad lunar que le orien:
tase, con el anhelo de hallar un mueble cerrado que
violar, un cajon que abrir, algo que hurtar para mar-
charse y ser rico un dia por lo- menos...

Nada hallé. I.legd 4 la puerta cerrada de un dor-
mitorio y acechd: pudo oir la respiracién tranquila
delicapataz y de la mujer,-que dormian, por las tra-
zas, con un sueno felicisimo y tranquilo. Al forastero
le 1atid el corazén.

—iQue diablo!, pensé. Si parece que tengo una
maquina en el pecho! {Malhaya!..

Se apart6 de la puerta. En direccién opuesta an-
duvo a ciegas dos pasos y tropezé: un gato bufé y
salié corriendo.

Acobardado el mal-
hechor corrié, trope-
zando, convulso, llegé

a la puerta, la abrié...
Se fué.

A

Se levanté de ma-
drugada el honrado
Marcelino, registré de-
tenidamente la casa,
advirtiendo con sorpre:-
sa que el caminante
no estaba...

—OQOye, le dijo 4 su
mujer al regresar des:
pués al dormitorio.

—dQuer

—Iista noche ponle
una lamparilla 4 la
Virgen. Hemos naci-
do...

De su pecho esca-
pdse un suspiro mag-
nifico de orgullo. Hay
auroras boreales en el
alma.

La felicidad es una
sensacién que boga,
que mariposea: dicho-
sos los corazones que
le sirven de flor, de re-
galo, de caliz.

!
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I'. DE LA ESCALERA.

GuiLLErMO Howarp Tarrt
candidato del partido republicano
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LOS CANDIDATOS A LA PRESIDENCIA
DE LA REPUBLICA DE LOS Estapos UNIDOS DEL
NORTE DE AMERICA.

Aun cuando faltan todavia algunos meses para la

La proxima elececidn a la Presidencia de la Repiiblica de los Estados Unidos de América,

reunién de las convenciones nacionales de los dos
grandes partidos que desde larga fecha se disputan
el predominio en el gobierno de la repiblica ameri-
cana, convenciones cuyo resultado anticipa el de la
eleccion definitiva del presidente, ya se indican los
nombres de los dos candidatos que cuentan con mas
probabilidades de éxito. Esos candidatos son Guiller-
mo Howard Taft, por el partido republicano, y Gui-
llermo Jennings Bryan por el democratico.

Taft, actual secretario de la Guerra y protegido del
presidente Roosewelt, es un gentleman en toda la
extensién de la palabra y cuenta cincuenta afios. Na-
ci6 en Cincinnati; ha sido periodista, juez, solzcitor
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GUILLERMO JENNINGS BRYAN
candidato del partido democrdtico

general, profesor de Derecho de su ciudad nativa y
gobernador general de Filipinas. IEs hombre de gran
talento, activo y laborioso, y en su programa se ha
declarado contrario al desarrollo de los grandes Zrusss
y 4 los derechos aduaneros exagerados.

Su contrincante,
Jennings Bryan, que
ya lo fué dos veces
de Mac Kinley, nacié
en Salem (Illinois)
en 1860, estudié De-
recho en Chicago,
ejercidla abogacia en
Jacksonville desde
1883 a 1887, estable.
ciéndose luego en
Lincoln (Nebraska).
Es enemigo del im-
perialismo y de los
rusts, que ha com-
batido rudamente en
los periédicos por €l
fundados Z%e Com-
moncr y Omaha
World Herald.

Aparte de éstos
hay otros varios can-
didates que cuentan
también con grandes
elementos, pero Taft
y Bryan serdn sin du-
da los dos entre los
cuales se decidird la
lucha.

Dicese que se pre-
sentard 4 la reelec-
cién Roosevelt; pero,
seguin parece, éste
sOlo aceptaria por ter-
cera vez la presiden-
cia en el caso de que
fuese elegido poruna-
nimidad, lo que no
_ es probable, ya que
aun en el mismo partido republicano al cual perte-
nece ha producido cierto descontento y desconfianza
la severa conducta iltimamente seguida por él con-
tra los Zrusts.
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ARQUILLA REGALADA

AL EMPERADOR DE ALEMANIA
POR LA CORPORACION Df LA CITY DE LONDRES

En su reciente viaje 4 Inglaterra, han visitado Gui-
llermo II y su esposa a la Corporacién de la City,
que les obsequié con
un almuerzo, El lord.
mayor, dla llegada de
los soberanos al Guil-
dhall, entregéles un
mensajede salutacién,
redactado en las fra-
ses mds afectuosas y
expresivas, y al final
del banquete les de-
dicé un brindis entu-
slasta, al que respon-
d16 con otro no menos
entusiasta el empera-
dor alemdn.

El mensaje entre-
gado 4 éste va ence:
rrado en una arquilla
de tanta riqueza como
valor artistico; es de
oro y piedras precio:
sas, de estilo renaci-
miento alemdn, y os-
tenta varias estatuitas
admirablemente mo-
deladas, dguilas impe-
riales, escudos y las
iniciales del empera-
dor, las vistas, en es
malte, del Guildhall,
de la Mansion House,
de la catedral de San

la Torre, En una de
las caras se lee: ¢La
corporacidon de la City

"

Dibujo
de Mas y FFondevila.

2009 Ministerio de Cultura

Arquilla de oro regalada por la Corporacién de la City de Londres al emperador de Alemania
durante el viaje recientemente realizado por éste & aquella capital. (De fotograffa de IHalltones.)

- de Londres 4 S. M. im-
perial. Londres, 13de
noviembre de 1907.»

Pablo y del puentede
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Brujas.—Exposicién del Toisén de Oro
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Margarita de Borgoia, obra de Barend van Orley La Virgen y el Nino, centro de un tripucode Juan van Eyck
(Museo de Amberes) (Coleccion Widwer. Filadelfia)
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| Diego de Valmayor de Alcdntara, obra de Pantoja de la Cruz Felipe e/ Bueno. duque de Borgoia, obra de Roger van der Weyden, !
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Nuestros lectores recordaran sin duda los brillan- | que, en su rotacién, hace avanzar una tuerca, la cual
tes experimentos que hace algunos meses realizé en | gobierna una punta de zafiro 6 rubi que con suma

Paris el sabio
profesor muni-
quense Sr. Korn
con su aparato
para la transmi-
si6n de las foto-
orafias 4 grandes
distancias, expe-
rimentos de los
que nos ocupa-
mos en el niime-
ro 1.302 de LA
ILUSTRACION
ArtfisTica, Con
el invento de
Korn, la telefo-
tografia era un
hecho y la cien-
cia alemana ha-
bia alcanzado un
gran triunfo; pe-
ro era un triunfo
mas bien de la-
boratorio que
practico, porque
el empleo del se-
lenio ofrece al-
gunos inconve-
nientes y no, es
un agente del
todo seguro.
Ademas, el me-
‘canismo de la te-
lefotografia por
el sistema Korn
es en extremo
voluminoso vy
complejo, y su
disposicién y manejo no esta al al-
cance de todo el mundo.

Hace pocos dias, un joven inge-
niero francés, que no cuenta mds de
treinta anos, M. Eduardo Belin,
present6 ante una reunién de. sa-
bios, escritores y directores de pe-
riddicos un aparato prodigiosamente
sencillo y que transmite las image-
nes sin ayuda del selenio, por la
simple combinacién de auxiliares

eléctricos y fotograficos, de un ma- -

nejo tan facil y tan racional, que
cualquiera en cinco minutos puede
ejecutar la transmisién 6 la recep-
cién de una imagen.

El invento de M. Belin es de im-
portancia suma y honra en alto gra-
do al ingenio de su autor: el de
Korn era mds bien tedrico; el suyo
es eminentemente practico.

El sistema de M. Belin lleva 4 la
transmisién y a la recepcién un iso-
cronismo perfecto, que se compren-
de sin necesidad de grandes conoci-
mientos, y su nombre de Zelestered-
grafo sintetiza todo lo que significa,
es decir, el empleo del telégrafo y el
del relieve en la manera de tomar
la 1magen.

En efecto, todo el secreto de la
operaciéon esta en la aplicacién del
relieve que presentan los clisés foto-
graficos tirados en gelatina bicroma-
tada, analogas a las pruebas tiradas
al carbon. Los aficionados 4 la foto-
grafia saben que esos clisés tienen
relieves debidos 4 los espesores de
la gelatina en los sitios impresiona-
dos por el sol:los negros ofrecen re-
lieve, los blancos forman huecos y
las medias tintas ocupan alturas di-
versas, .

La imagen que ha de transmitirse

hdllase constituftda por un clisé po-
sitivo 6 negativo trasladado con su
papel soporte 4 un cilindro movido
por un pequeno motor eléctrico y
que gira con una velocidad gradua-
ble. Al mismo tiempo, pero con una
velocidad seis veces menor, gira un
tornillo de un milimetro de vuelta

2008 Ministerio de Cultura

LA TRANSMISION TELEGRAFICA DE LAS FOTOGRAFIAS
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M. Eduardo Belin manejando el telesteredgrafo, aparato de su invencidn para la transmision

- de fotografias 4 grandes distancias. (De fotograffa de F. Hutin.)

I

delicadeza roza la superficie de la gelatina, trazando
en ella esferas que no dejan escapar nada de los hue-

cos yrelieves, La,
punta madgica
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Prueba fotografica reproducida & una distancia de 2.000 kilémetros
¥y que representa & M. E. Belin leyendo en gu jardin, (De fotografia.)

produce vibra.-
ciones que su
palanca amplifi-
. ca, permitiendo,
al par, que va-
rien de intensi-
dad,segtin laim.
presién de los
contactos de la
piedra preciosa
exploradora.
Iisas variaciones
SON  Proporcio-
nales & los relie-
ves y, por ende,
a las tintas del
clisé. Esto es lo
que hace que la
1magen se trans-
mita por el alam-
bre telegrafico a
millares de kil6-
metros, en vibra-
ciones (ue un
oscilografo, el
del eminente in-
geniero Blondel,
traslada 4 un es-
pejo mintsculo.
En ese espejo
es en donde el
milagro se reali-
za, Cada clari-
dad, al pasar por
¢l, impresiona,
_ por un orificio
imperceptible practicado en la c4-
mara obscura que lo oculta, un pa-
pel sensible que da vueltas en el
aparato receptor con la misma velo-
cidad y de la misma manera que la
imagen en el aparato transmisor, Y
esas luces y esas sombras que el os-
cilégrafo determina en el espejo dan,
trazo por trazo, el dibujo que se
quiere reproducir en sus diversas
tonalidades, transmitiéndose de este
modo en menos de un cuarto de
hora una fotografia de 13X 18.
Todo se realiza automdticamente
y el aparato construido por J. Ri-
chard, segiin los planos de M. Be-
lin, es de una sencillez admirable.
Los sabios que lo vieron funcionar
en el laboratorio de la Sociedad de.
Fotografia consideran resuelto el
problema que Korn habia prometi-
do resolver; v las pruebas hasta aho-
ra obtenidas 4 distancias ficticias
hasta de 2.000 kilémetros parecen
darle la razén, sobre todo la que ad:
junta reproducimos, en la que, ade-
mas de las dificultades naturales, ha
tenido que vencerse la que suponia
la reproduccidn 4 larga distancia de
un paisaje, cosa que consideraban
imposible los mismos que admitian
la posibilidad de reproducir retratos.
La fotografia representa al inventor
del sistema leyendo en su jardin.
El aparato de Belin permite obte-
ner la prueba transmitida en negati-
vo 6 en positivo, segin sea ella po-
sitiva 6 negativa respectivamente,
bastando para ello disponer la gama
de tintas en uno i otro sentido para
que el haz luminoso sea impresio-
nado de un modo directa 6 inversa-
mente proporcional 4 las intensida-
des de las corrientes y, por ende, de
los matices transmitidos. También
permite recibir una prueba perfecta
de un chisé demasiado débil 6 de-
masiado intenso, graduando las ga-
mas, yconseguir ampliaciones, para
lo cual basta reemplazar el cilindro
receptor por otro de mayores di-
mensiones.—P.
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S - EL DUQUE DE LOS ABRUZZOS EN BARCELONA L

A bordo del acorazado Regina Elena, del cual es
comandante, llegd en la tarde del 17 4 esta ciudad
el duque de los Abruzzos, hijo del rey de Lspafa

El duque de los Abruzzos

Amadeo, y primo et o
hermano, por consi-

p;uiafnte, del rey de _ IS 5 i
Italia. Apenas fon o Al e

de6 el bugue, el R :
NUMEroso grupo que N . ' ;
habfa en la escollera el NG
y las personas que |
ocupaban las em- ol
barcaciones que ro-
deaban al acorazado
saludaron con un . -
nutrido aplauso al AR
duque, que se ha- 5
llaba en el puente
del barco.

La estancia del
1lustre marino en
nuestra capital ha
sido muy breve; sélo
dos dias ha perma-
necido el duque en-
tre nosotros, y du-
rante ellos apenas *
ha hecho mds que recibir y devolver las visitas de las

autoridades y dar algunos cortos paseos por Barcelo-
na, habiéndose negado 4 aceptar los obsequios que
en su honor disponfa el Ayuntamiento porque, se-
giin dijo, no podia distraerse
un momento de sus deberes

casco es de acero y estd protegido por un blindaje
de zoo milimetros en las torres y baterias de reducto,
de 250 en la cintura y de 37 en el puente. Monta 38
canones: dos de 30’5 centimetros en sus torres de
proa'y popa; doce de 20’3 en sus baterias, y distri-
buidos en otros sitios, doce de 75 milimeétros y otros
tantos de 47. Lleva ademds cuatro tubos lanza-
torpedos.

Este es el primer viaje que el Regina Elena realiza
al extranjero, siendo nuestro puerto el primero en que
ha fondeado fuera de Italia. Sélo ha tomado parte en
las maniobras navales efectuadas 4 primeros de oc-
tubre en Spezzia y en las que llevaba 4 bordo al rey

Victor Manuel 11,
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y la segunda en 19oz, cuando mandaba el crucero
Liguria.

A pesar de su juventud, el duque de los Abruzzos
se ha conquistado un nombre ilustre en el mundo
cientifico. Aparte de su pasién por la carrera de ma-
rino que con tanta brillantez ha seguido, su afdn de
aventuras inspiradas en el amor 4 la ciencia, le ha
hecho preferir 4 las comodidades y a los placeres
cortesanos el exponer su vida para contribuir al lustre
cientifico de su patria. Llevado de este espiritu em-
prendedor, realizé en 1899 y 1900 a bordo del Stella

polare la memorable expedicién al Polo Norte, en la

cual consiguié, después de grandes penalidades y
trabajos, plantar la bandera italiana 26" mas alla del
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B&rcelanﬁ_ El acorazado italiano «Regina Elena,» que manda el.duqué de los Abruzzos y que recientemente

ha visitado nuestro puerto. (De fotografia de A. Merletti.)

El dugue de los Abruzzos, que nacié en el palacio
real de Madrid en 29 de enero de 1873, tiene el grado
de capitan de navio y antes de ahora habia estado ya

dos veces en Barcelona, la primera en 1888 cuando

punto adonde habia llegado el famoso Nansen, escri-
biendo con ello el nombre de Italia enla pagina hasta
entonces mas gloriosa de los anales de la conquista
del Polo. La conferencia que, 4 su regreso, dié en el
Colegio Romano, en presen-
cia de los reyes de Italia, de

de comandante del Zegina
Llena.

La vispera de su marcha
obsequib con un almuerzo en
el acorazado al alcalde, go-
bernador civil, capitan gene-
ral, cdnsul vicecHnsul de
Italia; al final, pronuncié el
duque sentidas frases brin-
dando por la prosperidad de
Espana, por los reyes y per
Barcelona,

El capitan general contesto
4 ese brindis con otro dedi-
cado 4 los soberanos de Italia
y 4 la prosperidad de aquella
nacién, | .

El Reoina Elena, de re-
ciente construccién, es el
acorazado italiano de mayor
tonelaje que ha visitado nues-
tro puerto. Desplaza 12.600
toneladas, tiene 144 metros
de eslora, 23 de mangay 8’9o
de puntal; sus maquinas des-
arrollan una fuerza de 20.000
caballos, dando al barco una
velocidad de 22 millas por hora, y sus carboneras son
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Barcelona.— Bl dugue de los Abruzzos dirigiéndose al desembarcadero de la Paz
(De fotografia de A. Merletti.)

ST los representantes de la no-
L bleza, de los altos dignatarios
i A y de las mds altas personali-

4 dades del mundo cientifico,
artistico y literario, fué un
acontecimiento de solemni-
dad excepcional.

No contento con el éxito de
su primera empresa, acometié
el afno pasado la no menos di-
ficil y atrevida de ascender 4
las mas altas montanas del
Africa, 4 las inexploradas
cumbres del Runssoro y del
Ruvenzori, ascensiéon que
efectud, no como simple turis-
ta, sino como sabio, logrando
determinar la altitud exacta
de aquéllas y estudidndolas
bajo todos los aspectos cienti-
ficos. L.os resultados de aque-
lla exploracién los expuso en
una magnifica conferencia en
inglés que did en la Sociedad
Geografica de Londres, ante
el rey Eduardo VI1I, el prin-
cipe de Gales y un publico

b,

era guardia marina enuno de los buques de la escua- | numeroso de eminentes sabios, que tributaron una

capaces para 2.000 toneladas de combustible. Su | dra que vino con motivo de la Exposicién Universal,

i-_ 2008 Ministerio de Cultura

ovacion entusiasta al joven ¢ ilustre explorador,.—R.
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ANCIANOS DEL ASILO DE CHELSEA (INGLATERRA) EN LA HORA DE RECREO EN EL JARDIN, dibujo de Francisco Craig
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EN EL ASILO DE CHARTERHOUSE (INGLATERRA). UNA PARTIDA DE BOLOS EN LOS JARDINES, dibujo de Francisco Dadd
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UN PLEITO SENSACIONAL EN LONDRES
LA HERENCIA DEL DUQUE DE PORTLAND

Actualmente se estd viendo en la capital de Inglaterra un
pleito que parece Una novela de folletin y que atrae el interés
de la aristocracia londinense, por la fndole de la cuestién que
en ¢l se debate, de la cuantia de los intereses que en ¢l se ven-
tilan y por la calidad de los personajes que en él intervienen.
Iay en él de todo; grandes sefiores de fabulosa opulencia que
viven en regios palacios; gentes humildes que les disputan esos
palacios y esas riquezas; un duque al que se supone una doble
existencia de magnate y de tendero; historias de amor y de
sangre; episodios pintorescos, es decir, cuanto puede herir la
imaginacion del piiblico.

Al Norte del condado de Notlingham, en una comarca fér-
til y hermosa, dlzase la abadia de Welbeck, residencia de los
duques de Portland, fundada en el siglo X11 por un prior de
frailes premostratenses. Confiscada por Enrique VIII en la
epoca de la Reforma, pasd 4 poder de la familia de Cavendish,
que nada omitié para transformarla y embellecerla. Mas tar-
de, Guillermo de'QOrange, cuando fué rey de Inglaterra, con:
firib 4 su favorito Bentinck el tftulo de duque de Portland; uno
de los descendientes de éste casdse con una descendiente de
los avendish, y de esta sucrte la abadfa fué propiedad de los
Portland, cuya fortuna creci6 de dia en dia, En el siglo xviIiI,
esa ilustre familia di6 ministros 4 Inglaterra y virreyes & Irlan-
da, y asf{ llegamos al siglo X1x, al quinto duque de Pertland,
el principal personaje de la historia que vamos 4 narrar,

Ese duque se pasaba la vida debajo de tierra, para lo cual
hizo practicar inmensos y suntnosos subterrdneos en toda la
abadia, asf{ como en sus parques y jardines, empleanco en ta-
les trabajos 1.500 obreros y gastando en ellos en un solo afio
500.000 duros. En aquellas catacumbas hay una magnffica ga-
lerfa de cuadros que puede tambien servir de salén de baile,

EL QUINTO DUQUE DE PORTLAND

rifan acerca de ¢l las mds extrafias leyendas, 4 lo que contri- | postizas. Ademds, las manfas y las costumbres de ambos eran
bufa ¢l mismo con su ex‘rafia conducta. Sus criados recibian | idénticas; uno y otro tenfan la misma enfermedad cutdnea y
por escrito la orden de ponerle las comidas en tal 6 cual punto | sentfan igual aversién por la sociedad. Mucha gente, al pare.
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Er casTiLLo DE WELBECK (antigua af)adfa') propiedad del duque de Portland. (De fotografia.) -'

de su vivienda subterrinea; jamds le vefan, nunca le hablaban
y ni siquiera sabfan si estaba en Welbeck 6 en Londres ¢ en
otra parte. :

Su magnifico palacio de Londres, Harcourt-House, tenfa
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TomAis CArLos DRUCE

Fotografias presentadas por Jorge Hollamby Druce, pretendiente 4 la herencia del duque de Portland
(La barba y las patillas supénese que serlan tpostizas y servivian al dugue para disfrazar sy doble personalidad. )

cocinas, salones, dormitoriosy corredores anchfsimos é inmen-
samente largos que van 4 parar 4 muchos kilémetros del cas-

JorGE Horramsy DRruce, pretendiente 4 los titulos y 4 la
fortuna del duque de Portland. (De fotografia,)

tillo. De este modo el duque podfa entrar y salir sin que nadie
le viera; en la comarca le llamaban el principe invisible y co-
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catacumbas parecidas 4 las de la abadia y sus jardines estaban
cercados por un muro de cerca de siete metros de alto; uno de
sus corredores subterrdneos va 4 parar, segin se dice, al bazar
de Bake-Street, es decir, al bazar de Druce.

El empefio del duque de no dejarse ver por nadie lo expli-
can algunos diciendo que era porque estaba desfigurado por
una horrible enfermedad cutdnea; otros lo atribuyen 4 una mi-
santropfa tan aguda, que la simple presencia de uno de sus
semejantes le inspiraba horror.

Murié ese hombre extravagante en 1879, y como no tenfa
herederos directos, su tftulo y su fortuna pasaron 4 un primo
séuyﬂ, joven y brillante oficial de la guardia, que es el actual

uque.

En 1898 surgieron de pronto en Inglaterra las revelaciones
de una sefiora, Ana Marfa Druce, vinda de Walter Thomas
Druce, hasta entonces desconocida, que reclamaba para su
hijo, Sydney Druce, la herencia total de los duques de Port-
land, diciendo que el padre de su esposo, Tomds Carlos Dru-
ce, propietario del bazar de Baker-Street, y el quinto duque
de Portland eran una misma persona, circunstancia que expli-
ca todos los misterios y todas las extrafiezas de su vida, sus
apariciones y-desapariciones repentinas, sus viajes secretos. El
bazar de la capital tenfa subterrdneos como la abadfa de Wel-
beck y el palacio de Harcourt-House, y en ellos vivia el co-
merciante como en los otros el duque.

Objetdse 4 esto que Druce, el duefio del bazar, fué enterra-
do en 1864, segiin lo atestiguan los registros del estado civil,

al paso que el duque de Portldnd falleci6 en 1879; pero 4 esto

repuso Ana Marfa que la muerte de Druce fué simulada, pues
cuando el duque opiné que aquella existencia doble habfa ya
durado Dbastante, resolvié hacer morir y enterrar la personali-
dad de Druce, y que si bien se habfa efectuado el entierro, en
el atatid no habfa ninglin caddver y sf dnicamente unas cuan-
tas planchas de plomo, lo que podria demostrarse desenterrdn-
dolo. No pudo, sin embargo, practicarse esta prueba porque
para abrir una sepultura se exige el permiso del propietario, y
este, Herberto Druce, primogénito del tendero, y cufiado, por
consiguiente, de Ana Marfa, se negé 4 darlo, sobornado, segiin
algunos creen, por el duque actual.

Druce y ¢l duque de Portland se parecfan extraordinaria-
mente, segin afirman varios contempordneos y segiin puede
verse en los retratos que reproducimos; y aunque el duque |le-
vaba patillas y el comerciante barba, unas 'y otra podian ser

cer, conocié esa doble existencia, y la sefiora Hamilton ha
declarado quesu padre, intimo amigo del duque, habia sido
enterado por éste de todo, habfa asistido 4 la boda de Druce-
Portland con Ana, y le habfa ofdo decir, pocos dfﬂl_fi antes de
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EL ACTUAL DUQUE DE PorTLAND. (De fotografia.)

su muerte aparente, ¢ahora es preciso que yo muera.» Y aun
se dice que, después de aquella muerte aparente, Druce se
presento en el bazar varias veces y que una vieja que lo vi6 en
una de esas ocasiones, creyé ver un fantasma y estuvo 4 punto
de morir del susto. :

Portland no se casé; en cambio, su otra personificacion se
caso dos veces, una con Isabel Crikmer y otra con Ana May,
hija no reconocida del conde Berkeley. Los que actualmente
reclaman la herencia, dicen que precisamente en aquel primer
malrimonio bay que buscar la razén de su doble existencia,
pues habiéndole negado su padre el consentimiento para ca-
sarse con Isabel, dequien ¢l estaba perdidamente enamorado,

imagin6 crearse otra personalidad, la de Druce, y como tal.

casarse y fundar el bazar. Muerta su primera esposa, enamo-
rose Druce de Ana, con la que se cash. Con esta Doda uiso
relacionarse la muerte repentina de lord Bentinck, hermano
del duque; segiin unos, fallecié de un ataque cardfaco; segin
otros, envenenado, y seglin algunos, & manos de su hermano,
que lo mato en una disputa 4 propésito de Ana, de la cual es-
taban enamorados los dos.

El pleito promovido por la reclamacién de Ana, vino 4 com-
plicarse hace tres afios con la aparicién de un nuevo preten-
diente 4 la herencia, Jorge Hollamby Druce, nieto de Druce-
Portland y de Isabel Crikmer. Vivia éste modestamente en
Australia, ejerciendo el eficio de carpintero, y habiéndose en-
terado allf de la demanda de Ana, fuése 4 Londres 4 fin de
hacer valer su mejor derecho como hijo del primer matrimo-
nio del duque, con lo cual ha quedado descartada la prétensién
de Ana Marfa en favor de su hijo Sydney.

. El asunto, como se ve, no puede ser m4s complicado ni mds
interesante; nada tiene, pues, de extrafio que despierte tanto
la atencion lavista del pleito que se estd celebrando estos dfas.

Quienes menos preccupadns parecen son los actuales du-
ques; y mientras se discuten sus derechos en un litigio de!
cual puede resultar para ellos la pérdida de sus titulos y de
Sus cuanliosas riquezas, estdn obsequiando 4 los reyes de Es-
pafia, en la misma famosa abadfa de Welbeck, con magnificas
fiestas. Entre éstas ha sobresalido un suntuoso baile de gala al
que han asistido mds de mil invitados y en el cual se presenté
por vez primera al gran mundo la hija tinica de los duques,
lady Victoria Cavendish Bentinck.
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k] difunto Job conservaba atin entre las manos el papel

LA REINA DEL PRADO

NOVELA INGLESA' DE CARLOS GIBBON. — [LUSTRACIONES DE CALDERE

(CONTINUACION)

Hsto era algo confuso para Susana, pero en resu-
men le parecid que semejante conducta por parte de
Miguel seria muy mezquina, tanto que apenas le po-
dia creer capaz de semejante cosa. Sin embargo, la
explicacion de Walton tenfa mucho de plausible; éste
no 1ba descaminado en sus apreciaciones, y todas las
pruebas parecian confirmar su aserto. No dejaba de
ser bastante natural que Miguel considerase su casa-
miento como el. arreglo definitivo de todas las difi-
cultades. Susana no habia querido nunca autorizar 4
Miguel para considerarla como su prometida, ni
tampoco éste lo pretendid jamds, aunque Job insis-
tia siempre en ello. No obstante, como en las iltimas
semanas la senorita Holt no protestd ni una sola vez
de las repetidas instancias de su tutor para que se
efectuase cuanto antes el matrimonio, tal vez Miguel
creyera que Susana se sometia, ¢No podia indicar su
conducta que mas tarde consentirfa al fin? De todos
modos, el recuerdo del pobre Miguel, que la contem-
plaba inmdévil al alejarse con su rival, contristdbala
mucho, y pensé que separarse definitivamente de
Hazell le seria mds doloroso de lo que ella pensé
hasta entonces.

—>S1 le parece 4 usted, dijo 4 Walton después de
una larga pausa, nos iremos ya, pues deseo ver cuan-
to antes al Sr. Patchett.

—Muy bien, prosigamos la marcha de una vez,
contestd Walton; pero antes digame usted si puedo
tener alguna esperanza. Creo que hubiera usted pre-
ferido permanecer en casa de Miguel, y que estd eno-
jada conmigo porque interrumpi su conversacién,
poniendo término 4 la entrevista.

—No, usted ha cumplido con su deber, si me
considera como amiga, pues por usted he podido
descubrir mi verdadera posicién. Yo agradezco el
favor, aunque siento que haya usted tenido oportu-
nidad de prestdrmele. Le profeso 4 usted una since-
ra annstad, Sr. Walton, y le hablo ahora con toda la
franqueza posible; si esta amistad tiene algin valor
a sus ojos, tenga la bondad de no exigirme que le
diga mds y continuemos nuestro camino.

Jim emprendié el galope casi antes de que Susana
acabase de hablar, hostigado por su amo, que con
los Jabios oprimidos y expresién poco satisfecha, fi-
jaba toda su atencién en el caballo, como si se tra-
tase de ganar alguna carrera. Habia apreciado justa-
mente la conducta de Miguel; pero jamas hubiera
creido posible que Hazell se aviniese d renunciar 4
Susana y 4 su fortuna, pues no formaba tan buen
concepto de la naturaleza humana.,
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Cuando llegaron 4 la puerta de la casa del aboga-
do, Walton ofrecié la mano 4 Susana para que se
apease y dijo a ésta aprésuradamente:

—>31 habla usted con el Sr. Patchett, puede adver-
tirle que mis informes proceden de la’ copia de una
carta del anciano Hodsoll: Patchett podrd ver la co-
pia, pero no me es posible decirle de quién procede.
Mi hermana Elisa me la dié para hacer de ella el
uso que me conviniera, pero no quiso indicarme su
origen.

Susana subié 4 la oficina, donde vié tres jévenes
muy entretenidos en la lectura de una Revista de es-
pectdculos, la cual dejaron a un lado apresuradamen-
te apenas oyeron abrir la puerta, aparentando des-
pués que copiaban documentos con tal afin, que la
visitante no obtuvo contestacién hasta que hablé por
segunda vez. Entonces se le dijo que el Sr. Patchett
habia ido 4 Londres, y que no se le esperaba hasta
dentro de dos dfas; pero que si su asunto era de im-
portancia, podrfa hablar con el Sr. Lee. Se dié aviso
a este empleado por medio de un tubo portavoz, y
Susana fué conducida al despacho del secretario de
Patchett. El Sr. Lee tenfa un tipo del todo opuesto
al de su principal: hombre pequefo, delgado, de ca-
bello casi negro, ojos grises y rostro muy enjuto, ves-
tia con mucha puleritud y afectaba modales de gran
tono.

Ofreci6 cortésmente una silla 4 Susana, y apoyan-
do después la mano en otra, esperé 4 que se le ha-
blara. | '

—No detendré 4 usted mucho tiempo, Sr. Lee,
dijo Susana; venia 4 pedir al Sr. Patchett una nota
expresiva de lo que yo he perdido por la quiebra del
Banco.

—Dentro de un dia 6 dos, sefiorita Holt, podr4
usted tener con seguridad esa nota con todos los da-
tos que nos sea posible dar ahora. El Sr. Hazell hijo
ha estado aqui hace pocos minutos y me anuncié
que usted vendria; hasta se extrand al parecer de ha-
ber llegado antes.

—i Kl Sr. Hazell ha estado aqui!, exclamé Susana
con expresién de asombro.

— 51, senorita, y me sorprende que no le haya us-
ted encontrado, pues apenas hace diez minutos que
se hallaba aqui. Me di6 también algunas instruccio-
nes sobre la preparacién de las cuentas, y luego es-
cribié6 una carta privada al Sr. Patchett, la cual de-
bemos enviar por el correo de hoy. Debo afadir que
el Sr. Patchett atiende muy en particular 4 los asun-
tos de usted como cliente de preferencia.

—:Conque no podra usted explicarme, continué
Susana, én cuanto me afecta la pérdida? '

—Siento mucho que no me sea posible complacer
4 usted en ausencia.de mi principal; mas por lo que
yo entiendo, ha sido usted muy afortunada en com-
paracién con muchos de nuestros clientes.

—dTendra usted la bondad de darme noticia del
regreso del Sr. Patchett apenas vuelva?

—Con' seguridad lo encontrard usted aquf 4 las
doce de la mafiana del viernes; tomaré nota de que
ha de venir usted'tal dia, y si-hubiese alguna altera-
cién en los planes de mi principal, avisaré 4 usted
oportunamente. '

Susana'dié las gracias 'y despidiése del Sr. Lee,
que la saludé con una profunda reverencia.

LLa joven no estaba muy satistecha, pero extraiéle
que el Sr. Lee la considerase afortunada ‘en rélacién
a otros clientes, y causdbale el mayor asombro que
Miguel hubiese llegado alli antes que ella. Para esto
debfa de haber recorrido la distancia con su caballo
4 galope tendido, por mds que ella y Walton perdie
ran algin tiempo en el Parque del Conde; y esa. cir-
cunstancia era de por si muy curiosa, indicando que
tenia alglin motivo para ver al abogado antes que
ella.

Cuando Susana volvié 4 subir al vehfculo, sola-
mente dijo a Walton que Patchett estaba fuera y no
podria verle hasta el viernes. Después comenzé 4 re-
flexionar sobre la extrafia conducta de Miguel, y
cuando 1legé 4 su casa sintiése ' mds cansada que si
hubiera trabajado todo el dia en el campo. Por eso,
sin duda, no observé la palidez y excitacién nerviosa
de Sara. 5 | |

Walton habia olvidado ya el mal efecto que le
causé la contestacién de la sefiorita Holt en el Par-
que; pero no quiso quedarse 4 descansar y manifesté
deseos de ensillar su caballo después de haberle des.
enganchado del vehiculo. Sara fué en busca de un
mozo y volvio muy despacio; de modo que Susana
y Walton quedaron algunos momentos solos en la
Salg 3 osenis | i

—Vendré el sibado, dijo Tomds, para recibir la
contestacién ‘que necesito; entonces habrd usted vis.
to ya a Patchett y tenido suficiente tiempo para re-
flexionar sobre lo que él diga. Creo que con esto po-
drd ya resolver respecto 4 mi proposicién.,

—Procuraré hacerlo, contesté Susana distrafda-
mente quitandose el sombrero y alisindose un poco
el cabello con la mano. Estoy tan trastornada por
todo lo'que sucede, que no puedo pensar en nada
ahora.

—Serd necesario que descanse usted un poco, y
mafana estara usted ya tranquila. No piense usted
en sus pérdidas, pues sean cuales fueren, no consti-
tuyen la ruina, y aun en este caso, siem pre encontra-

ra usted en la Abadialo suficiente para satisfacer sus
primeras necesidades,
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—Es usted muy amable, Sr. Walton, repuso Susa-
na, y le agradezco su buena voluntad; mas siento no
poder corresponderle de otro modo. Aunque pensara
en usted con el objeto que desea, deberfa contestar-
le negativamente, rehusando ver a4 usted otra vez si
el estado de mis asuntos resultary ser tal como usted
me ha dicho.

—Iis0 es una crueldad.

— Pues yo creo proceder bondadosamente y darle

una prueba de agradecimiento.

—Bien, ya hablaremos de eso el sibado, contest6
Walton muy satisfecho al notar que Susana le habla-
ba con mas dulzura que otras veces.

La joven se alegré de verse al fin completamente
sola. Habiase reido un dia de Sara porque perdia el
apetito; mas ahora era llegada su vez, y aunque ha-
cia horas que estaba en ayunas, no quiso tomar mds
que una taza de te y retirése a su cuarto, diciendo
que iba 4 descansar.

Una vez alli, sentése junto 4 la ventana y de nue-
vo quedé sumida en sus reflexiones. Maquinalmente
sacd de su bolsillo el pedazo de papel que habia
arrollado para que Job encendiese la pipa y lo ex-
tendi6 sobre la meseta de la ventana, No tenfa duda
de que Walton habfa procedido honradamente, 'y
también Miguel; pero siendo asi, jcémo podia resul-
tar semejante confusién entre sus asertos? Tal vez el
pedazo de papel le darfa alguna llave para descifrar
el enigma;la escritura era muny clara, mas el frag-
mento se habia rasgado oblicuamente y solamente se
podia leer lo que sigue:
cump
O alguno
consentimiento. 1ol dep
Y cuando fué transferido a
considerando el depisito como
de que no hay obligacion lecal b moral
este dinero; pero es el deseo de mi hijo
se haga. e consentido en esto porgue cree
wusane tolt se casard con él. St no lo hace, deseo que
estas circunstancias del depésito, 4 fin de que ella

pueda
hacta mi fjo Miguel, y hacerle justicia como s con-
clencla

le dicte

Susana se esforzé para alisar bien los bordes del
papel, mas no pudo sacar nada en limpio. Era evi-
dente que en el escrito se hacfa referencia 4 ella en
algo muy importante; pero tan sélo pudo compren-
der que Job esperaba que hiciese justicia 4 Miguel
en el caso de no aceptarle por esposo. |

Tampoco le era posible dudar que el joven Hazell
ocultaba alguna cosa, algo en que su padre consentia
sin aprobarlo, pero en la creencia de que el matri-
monio se efectuarfa. Si su pupila no se casaba, Job
queria que supiese todas las particularidades sobre
cierto depdsito para que pudiese hacer justicia 4
Miguel.

«{Como me seria posible—preguntése Susana,—
hacer esa justicia sin saber qué se exige de mi? Mi.
guel dice que confie en él. ¢Acaso no soy yo digna
también de que él confie en miPy

En vano buscé contestacién 4 esta natural pregun-
ta, y haciendo reflexiones sobre aquellas frases in-
completas, que indicaban alguna calamidad, sintidse
poseida de un profundo disgusto. El viernes siguien-
te, Patchett le darfa sin duda los informes necesarios
para guiarse; pero hasta entonces debia estar angus-
tiosa, sabiendo que ocurrirfa algo muy desagradable,
sin poder imaginar qué era, ¢Qué le habria costado
a Miguel sacarla de dudas con algunas palabras?
Esto era una crueldad, pero no se indigné, porque
no se le gecultaba que al obrar asi su objeto era tan
solo evitarla un disgusto.

XXXIV
LA ULTIMA HORA DE JOB

La conducta de Miguel no tenfa en concepto de
¢ste nada de extraordinario. Mientras vefa 4 Walton
alejarse con la mujer que amaba, y con quien sieni-
pre habia tenido la esperanza de unirse, pensé que
estaba perdida para él definitivamente, Era evidente
también, no tan s6lo que no se fiaba de él, sino que
le inspiraba desconfianza; pues de no ser asf, por lo
menos hubiera solicitado su compaifa. V ya que Su-
sana habia hecho su eleccién, poco importaba que
se revelase pronto el secreto sobre el capital perdido,
lo cual le aliviaria de un peso que le agobiaba. Mi-
guel sentfa casi ahora que se hubiese quemado el
testamento donde se consignaban los detalles de la
transaccion; pero queria que Susana creyese que el
acto era espontdneo por parte de su padre, y no re
sultado de sus argumentos y enérgica declaracién de
que el dinero debfa entregarse 4 la sefiorita Holt.
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El joven Hazell no perjudicaba con esto mds que
a si mismo, porque todos los legados quedaban exac-
tamente como estaban antes, y solamente con su
fortuna se compensaban las pérdidas de Susana. Ha-
bfa contribufdo por mucho 4 obtener las ganancias;
el dinero que daba habiase destinado para él y tenia
derecho para disponer de su capital como mejor le
pareciese. listo le dejaria pobre y deberia trabajar
mds que antes, como dijo su padre; mas no le im-
portaba.

«Yo creo esto muy justo y debo hacerlo—contes-
taba siempre a su padre después de escuchar sus re:
petidas observaciones;—no me espanta el mds rudo
trabajo; prefiero convertirme en simple jornalero nids
bien que exponerme 4 oir decir que Job Hazell no
procedid con toda rectitud respecto 4 su pupila.y

Estas palabras conmovian siempre 4 Job, Mas 4
pesar de ello, no habria consentido en los deseos de
su hijo a no ser porque pensaba que el matrimonio
con su pupila lo arreglaba todo. De aqui su afdn de
ver pronto 4 los jévenes casados, afin tan vehemen:-
te como su deseo de trabajar todo lo posible, en la
creencia de que estaba completamente arruinado.

A medida que se pronunciaban mds en Job los

efectos de su rdpida decadencia, mayor era el pesar

de Miguel por haberle ocultado sus dudas en' cuan-
to a la probabilidad de que Susana le aceptase por
esposo. lisperaba conseguirlo al fin, y con esta idea
traté de aliviar su conciencia; pero sufrié mucho du-
rante las semanas que siguieron 4 la quiebra del
Banco, y al fin habfa cometido casi un crimen, va-
liéndose de un engano para que se quemara el testa-
mento valido de su padre.

Ahora, ya no le quedaba esperanza alguna de que
Susana le aceptase por ciertas considéraciones, side-
seaba casarse con otro; y por lo tanto, debia obrar
rapidamente para que no se diera indtilmente un
disgusto 4 Susana y para que se molestase 4 su padre
lo menos posible. En su consecuencia, ensillé la ye-
gua, monté ¢ hizola tomar un rapido galope:

Como Patchett no estaba en casa, Miguel dié sus
instrucciones al secretario. En la carta privada para
el abogado decia solamente que su padre habfa des-
truido el tltimo testamento en presencia de la sefio-
rita Holt, advirtiéndole que, como la prueba directa
de su transaccion en el arreglo de la transferencia
del capital 4 nombre de Susana no existia ya, era su
mds vehemente deseo que se dijese lo menos posible
sobre el asunto 4 la seforita Holt, pues deseaba a

toda costa que ésta creyese que el acto era propio de

su padre. Al mismo tiempo se debfan dar a4 Susana
todos los informes necesarios, pues tratibase sola-
mente de evitar las perdidas de ésta sin que ella se
creyese obligada 4 nadie. ,

Evacuada esta diligencia, Miguel fij6 su pensa-
miento en los asuntos comunes de la vida diaria. Lo
primero que hizo fué dirigirse 4 la estacién para ver
s1 estaba allf ya una nueva mdquina de segar pedida
a Londres; alli se detuvo una media hora y por se-
gunda vez pudo evitar el encuentro con Susana y
Walton.

Al llegar 4 su casa, Juana, el ama de gobierno, di-
jole que el amo hacia mds extravagancias que nunca.

—No quiere comer, dijo, y ha estado llamando 4
usted y a Susana. Lo mejor seria enviar un aviso 4
la senorita Holt, pues sin duda el amo no se tranqui-
lizara hasta que los vea 4 ustedes juntos.

La pobre mujer esperé en el umbral de la puerta
mientras Miguel entraba en la habitacién de su pa-
dre y pudo oir lo que se decia.

Miguel encontré a4 Job muy inquieto y febril, en-
tretenido en levantar papeles y cartas de un lado
para ponerlos en ofro; tenia los ojos hundidos, y
Miguel noté en ellos cierta expresién particular que
le alarmé.

—ijAh! ¢Eres tid?, exclamé. ¢Se han concluido del
todo los trabajos de hoy?.. Me parece que esa nueva
maquina ha de dar el mejor resultado... ¢Donde est4
Susana?.. Td saliste de aqui con ella hace un minu-
to. Os vi pasar por delante de la ventana... jBuena
mujer te llevas!l., Y en cuanto al dinero, todo que-
dard arreglado. Ahora recuerdo que se quedé muy
serena después de la lectura del testamento; pensa-
ria que poco importard que sea tuyo ¢ de ella cuan-
do estéis casados. ¢Donde esta ahora?

—Dentro de poco llegard, padre mfo... ¢(Qué esta
usted buscando?

Job continué levantando papeles y dejindolos de
nuevo, sin contestar 4 la pregunta; parecia sobreco-
gido de una gran excitacién nerviosa.

—Iista obscuro, dijo de pronto. ¢(No es verdad?..
Enciende el quinqué.

Miguel salié corriendo, dijo 4 Juana que trajese el
quinqué, y fué 4 buscar dos mozos; ordend 4 uno de
ellos que montase en la yegua y marchase 4 busecar
al doctor, y despaché al otro 4 la granja del Prado

para que entregase a Susana un - papel en que habig
escrito con lapiz estas palabras: «Ruego 4 usted que
venga con el portador, mi padre la llama continya-
mente y creo que estd en grave peligro. »

Miguel empled en esto un cuarto de hora, y al en.
trar de nuevo en la habitacién de su padre vi6 que
Juana alumbraba al anciano para que éste distin-
guiese mejor los caracteres del escrito que tenia entre
las manos,

[l papel que trataba de leer era el testamento, y
al parecer habia llegado 4 la dltima pdgina, cuando
de pronto quedd inmdvil, exhalando el ltimo aliento.

Miguel lo comprendié todo y murmuré con acento
de angustia.

—iDios me perdonel. He apresurado su muerte!

XXXV
DiA DE LUTO

El'intervalo de silencio que se siguié tenia algo de

terrible.

- El difunto Job conservaba atin entre las manos el
papel que le habia revelado la traicién de su hijo; y
hubiérase dicho que su mirada fija buscaba aun las
palabras ausentes. Miguel estaba como petrificado, y
en aquel momento crefase casi culpable de parricidio,

Sin embargo, muy pronto la inteligencia recobré
una dolorosa actividad, y el joven Hazell pensé en
cumplir con los tristes deberes que le imponia aque
lla ldgubre hora; pero obré como un sondmbulo y
ningin observador hubiera podido sospechar el ho-
rrible padecimiento de espiritu de aquel hombre.
Intonces se entregé a esas tristes reflexiones que
acosan a todos los que creen que hubieran podido
evitar una desgracia si hubiesen hecho tal 6 cual cosa
en vez de lo que hicieron. Su padre no habria muer-
to tal vez tan pronto si ¢l hubiese procedido de otro
modo. jCuanto daria por deshacer lo hecho!

Miguel sabfa que segiin las leyes de la naturaleza
no era de esperar que su padre viviese largo tiempo,
y ademas advertfanle esto muchos sintomas que
anunciaban la proximidad del fatal desenlace; mas 4
pesar de todo esto, no estaba preparado para una
muerte tan repentina; amaba tanto 4 su padre, que
hasta abrigd la esperanza de conservarle algunos afos
con tal de que le cuidase bien, libre de todo tras-
torno,

Durante aquel dia, sobre todo, Miguel se habfa
valido de todos los medios para preservarle de la
menor agitacién 6 enojo, y, como ya hemos visto, con-
s1guid evitar la explicacién que consideraba mas pe-
ligrosa; mas & pesar de haberlo conseguido, el pobre
Job recibia el golpe de muerte. La conciencia de
Miguel le gritaba que era culpable, y en aquel mo-
mento su inteligencia se habfa debilitado de tal mo-
do, que no tenia fuerza para defenderse de esta acu-
sacion.

Luego pensé cdmo habia ocurrido el hecho: im-
pulsado por algtin temor 6 sospecha de que sus de:
seos no se cumplirian, el padre trataria de buscar
consuelo asegurdandose otra vez de que el contenido
del testamento estaba perfectamente claro, y de que
Susana debia aceptar 4 Miguel; entonces echd de ver
que habfa quemado el testamento donde constaba la
explicacién, y 6 bien creyé que se lo habfan dado
por equivocacidn, é que la cosa se hizo expresamen-
te. Esto no podia saberse ya; pero de todos modos,
la sacudida que produjeron el enojo y el sentimiento
fue el golpe mortal.

Miguel condujo el caddver de Job 4 su alcoba y
le deposito en el lecho; después volvié 4 ]a sala para
recoger los papeles diseminados, doblélos cuidadosa-
mente y los guardé en el pupitre, poniendo el testa:
mento encima. Entonces supo que su padre habia
pensado ya en la muerte, pues encontré medio plie-
go de papel en que Job habia escrito con mano tem-
blorosa las siguientes palabras:

¢Esto es lo que yo quiero que se ponga en mi 14
pida cuando llegue la hora; y confio en que mi hijo
Miguel cuidara de que asi se haga:

YAqgui yace Job Hazell, arrendatario en Marshs-
tead por espacio de . Murio d@ los . La
pas sea contigo. Yo voy d descansar.y

Miguel resolvié que el epitafio se grabara en la
piedra como su padre lo escribié, limitdndose 4 po-
ner la puntuacién y 4 llenar los blancos: Job ocupa:
ba la granja hacfa cincuenta y un afos, y habia muer-
to a los setenta y cinco. Miguel recordd entonces que
muchas veces dejé de complacer 4 su padre en las
cosas de menos importancia, y que en mds de una
ocasién fué desobediente; de todo esto se arrepentia
ahora; pero nada le remordia tanto la conciencia,
por sus fatales resultados, como lo del testamento.

El joven Hazell temia pensar en Susana; mas érale
imposible desechar su .imagen, Su amor le habia
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trastornado, y creyendo que aceptaba 4 Walton, te
mié ser injusto para ella en los primeros momentos
de su angustia. La mujer que para ¢l habfa sido todo
en el mundo, y por la cual estuve dispuesto 4 sacrifi-
car su casa y su fortuna, resultaba ser ahora su genio
maléfico y habia hecho de él un criminal,

Susana estaba todavia en su habitacidén haciendo
reflexiones sobre aquel pedazo de testamento quemas
do cuando llegd el mensajero de Miguel. Al leer las
lineas escritas por éste, levantése presurosa, despidid
al hombre, y solamente pensd ya en ir 4 consolar 4
Job y ayudar 4 su hijo.

- —Ponte el sombrero y ven conmigo, dijo 4 Sara;
tal vez seamos alli necesarias las dos.

—dTan enfermo estar?

—M.iguel dice que se halla en grave peligro. Ade-
mas, hoy han sucedido cosas que tal vez
hayan trastornado 4 Job.

Las dos jovenes encontraron al hijo
de Job 4 la puerta de la casa, tan' palido
y trastornado, que apenas reconocieron
en €l al joven tan robusto ylozano de un
mes antes.

—Ya sabfa yo, dijo con voz dulce, que
vendrian; pero ya es tarde.

Al oir esto, Susana cogib con sus dos
manos una del joven, y solamente pudo
decir:

—iOh, Miguel!

Sara, al oir las fatales palabras (ya es
tarde,» miré fijamente con expresion de
simpatia al joven y 4 su prima; pero un
observador atento hubiera podido creer
(ue su pensamiento estaba en otra parte.

Sin anadir una palabra mds, Miguel
condujo 4 las dos jévenes 4 la sala donde
su padre habia muerto, y alli pudo Susa-
na contemplar poseida de angustia y do-
lor, la mesa y el sillén que el anciano
ocupaba cuando hablé con ella pocas ho
ras antes. Y se extraind de que Miguel se
mostrase tan tranquilo, y de que ella no
pudiera manifestar senales de la profun-
da tristeza que embargaba su corazén.
Sin embargo, al recordar las bondades
del pobre Job, sus ojos se llenaron de ld-
grimas; ya no pensé en algunas de sus
rarezas, y olvido los ligeros defectos de
su cardcter.

Aquella fué para Susana la primera
experiencia de la muerte, pues apenas
podia recordar la desu madre, y cuando
ocurrio la de su padre, era demasiado i
nina atfin para experimentar profundas 1
emociones. Job habfa sido siempre un padre para
ella, y su muerte le trajo 4 la memoria muchos re-
cuerdos sobre sus bondades y tolerancia. No era de
extranar, pues, que fuese muy profundo su pesar; mas
ni ella ni Miguel se entregaron 4 una iniitil desespe-
racién. Todo se hizo con calma y orden.

El doctor, que llegd en aquel momento, no se sor-
prendié cuando le dijeron que ya no podia hacer

nada por su paciente. Por pura formalidad practicé |

el acostumbrado examen y confirmé el hecho de la
muerte; pero como no era solamente-el hombre de
ciencia, sino el verdadero amigo de sus pacientes y
de sus familias, quiso dar un buen consejo al hijo
del difunto.

—Cuidese usted mucho, sefior Hazell, dijole; so-
porte con resignacion tan dolorosa pérdida, y para
¢llo ocdpese con asiduidad en los deberes de su vida.

Miguel prometid hacer lo posible para seguir el
consejo. No le era dado explicar qué peso oprimfa
su conciencia, ni confesar la conviccién de que su
imprudencia habfa acelerado la desgracia; pero esta
idea le acosaba sin cesar, contristando su animo pro-
fundamente.

XXXVI
DEMASIADO TARDE

Susana y su prima ayudaron al ama de gobierno
en todos los preparativos para el entierro.

Los funerales debfan celebrarse el lunes siguiente,
y Miguel los presidié con una serenidad y una cal-
ma que fueron notados por todos, dando esto lugar
a que se dijera que sobrellevaba muy bien la pérdida
que habfa sufrido. IEscribid las cartas de invitacién a
todos sus hermanos y hermanas, sin descuidar sus
trabajos en el campo y en la granja; asi obedecia 4
la recomendacién del doctor, y comprendié que un
trabajo persistente era lo iinico que le distraeria,

La gente observé tan sélo que su aspecto de buena
salud y su ugradable sonrisa habian desaparecido.
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Juana Darby, el ama de gobierno, estaba muy
triste, y confié su pesar al cartero Zacarias que habia
llegado para repartir la correspondencia.

—A mi no me parece natural, le dijo, que el senor
Miguel esté como le veo. Parece haberse conformado
muy pronto, y no me explico que hable 4 todos con
Clerta timidez, como si ¢l tuviera la culpa de lo que
ha sucedido, sin resentirse de cuanto de él se dice
por esta causa. :

—iAh! La naturaleza humana tiene muchas singu-
laridades, contesté Za-
carias, y yo hablo por
experiencia porque he
corrido mucho mun-
do y he visto mds de
lo que algunos creen.
Ademds, soy un ob-

Ofreci6 una silla 4 Susana. ..

-

- servador tan perspicaz, que descubro al momento en

la fisonomia de las personas 4 quienes sirvo si les
he de llevar una noticia buena 6 mala. El Sr. Mi-
guel no esta afligido solamente por la muerte de su
padre, tanto mas cuanto que ésta era de esperar, y
no debia sorprenderle mucho. ¢(No habra alguna otra

causar

—Yo no la conozco.

—Pues yq si, repuso Zacarias, muy enorgullecido
al parecer porque podia dar una prueba de su pers-
picacia. |

—jAh! Ya veo, contesté Juana, que es usted muy

listo para observar las cosas, y quisiera que me ayu-

dase usted & descubrir cual es la verdadera pena del
Sr. Miguel, porque tal vez yo podria prodigarle algiin
consuelo.

— Muy bien, dijo el cartero; 4 mi no me agradan las
habladurias, pero ya que me hace usted la pregunta

confidencialmente, quiero darla alguna indicacién. En

todas partes se asegura que el Sr. Miguel debia ca-
sarse con la duena del Prado. Yo me lavo las manos,
pero se murmura mucho sobre el hecho de haberse
quedado el joven Hazell una noche en la granja 4
causa de haberse sorprendido 4 unos gitanos. No
obstante, ahora s¢ asegura que la sefiorita Holt ha
dado su preferencia & 'Tomds Walton; y he aquf por

qué Miguel Hazell esta tan triste.

—Tal vez sea eso, replicé Juana, pero muy tonta
serd la senorita Susana si hace semejante cosa, supo-
niendo que esté en su mano elegir. De todos modos,
el Sr. Miguel no cometerd la locura de entregarse 4
la desesperacién por ninguna mujer,

-—El hombre es siempre tonto en cuestiones de
mujeres. He oido hablar de hombres que pusieron
término 4 sus dias al ver que su amor no era corres-
pondido; mas espero que el joven Hazell no imitara
el ejemplo si la senorita Holt no le acepta. En fin,
alld veremos. jAh, qué perversas son las mujeres!

Y después de hacer este comentario, el cartero
Zacarias se despidié del ama de gobierno.

Susana escribié a Patchett diciéndole que aplaza-

ria su visita hasta después de celebrarse 1os funerales,
porque no estaba en aquel momento para tratar de
negocios; y despues de hacer esto, pareciéle haberse
aliviado de un gran peso, porque asi retardaba al me-
nos cuatro dias las revelaciones que tan resueltamens-
te traté de ocultarla Miguel. Tenia la conviccidén de
que éste no le habia ocasionado perjuicio alguno;
pero las frases cortadas del pedazo de testamento
que leyera dabanla mucho que pensar, y perdfase en
conjeturas sobre su significacién. Lo que mds la pre-
ocupaba era la indicacién de que debia
hacer justicia al hijo de Job en alguna
cosa; ignoraba en qué, y queria saberlo
4 toda costa, para no retardar ni un ins-
tante el cumplimiento de cualquiera obli-
gacién, que en su concepto debia ser sa-
grada, ¢Qué no harfa para ver de nuevo
4 Miguel contento y (eliz, desvaneciendo
la tristeza que evidentemente le agobia-
ba ahora? |

Susana profesaba al hijo de Job el
mds sincero carino, y la muerte del ancia-
no evocod en su memoria los recuerdos
de la nifiez, en los que la primera figura
era Miguel. Ahora decfase que sin apre-
ciar todo esto le habia hecho sufrir, perc
reflexionaba que en rigor no era por cul-
pa de ella. En cuanto 4 ser su esposa, no
consentiria en ello hasta que reconociera
que profesaba a Miguel algo mds que
afeccién 6 una dulce simpatfa. Aunque
Walton no hubiese existido, estaba segu-
ra de que' habrfa contestado negativa-
mente al hijo de su tutor si éste hubiese
solicitado entonces su mano de esposa.

En cuanto 4 Miguel, manifestaba mu-
cha cortedad en su trato con Susana; 4
menudo se vefan los dos, y ésta creyé
observar que Hazell procuraba evitar
toda ocasién de quedarse 4 solas con ella.
Asl era, en efecto, mas no por causa de
resentimiento 6 de enojo, como la joven
imaginaba, sino porque Miguel la amaba
demasiado y temia descubrir el secreto
relativo 4 la transferencia de los bienes.

El sabado siguiente, Walton fué al
Prado, segiin habia prometido; pero Su-
sana estaba en Marshstead y Sara habis
ido al pueblo. Por un momento pensé
dirigirse 4 la casa de Hazell; pero el luto
le desagradaba siempre, y al fin decidié
ir a la casa Isabel para distraerse un rato
con el Sr. Lewis.

Despues del oficio del domingo, Susa-
na volvié 4 Marshstead 4 fin de ver si se
hablfan adoptade todas las disposiciones para el dia
siguiente. Ll ama de gobierno estaba 4 la puerta de
la casa y mirando 4 todas partes como si esperase la
llegada de alguien. Apenas hubo divisado 4 Susana,
corrié hacia ella, pareciendo que se esforzaba para
no gritar.

—La estaba esperando a usted, sefiorita, dijo con
ansiedad, porque me parece que al sefiorito Miguel
le sucede algo raro. No ha querido comer nada en
todo el dia;todos se han 1do 4 la iglesia y solamente
estamos en la casa €l y yo.

—¢Pero qué tiene, Juana?, preguntd la joven con
cierta inquietud. .

—No lo s€, y por eso me alarmo. Toda la manana
le he visto con la eabeza inclinada sobre el pecho y
tan pdlido como aquel que esta de cuerpo presente
arriba. Hasta creo que el senorito no se ha desnuda-
do en toda la noche.

—dY qué ha hecho?, pregunté Susana.

—DPues entrd en casa como una sombra, pasé de-
lante de mi sin abrir la boca y 'subié 4 la habitacién
donde esta el difunto. Pero después le vi pasear de
un lado 4 otro, y de repente todo quedé silencioso,
lo cual me inquietd un poco. Transcurrié mds de una
hora sin que yo percibiese el menor ruido, y alarma-
da, al fin fui & escuchar 4 la puerta. Ni siquiera le of
respirar, y temiendo que le hubiese sucedido algo,
llamé, pero no me contestd. Entonces me ocurrié
que para hacerle hablar lo mejor seria pronunciar el
nombre de usted, y no atreviéndome 4 entrar, pre-
guntele si vendria usted a4 comer. Tampoco me con-
testé y entonces bajé 4 la puerta con la esperanza de
que usted llegaria pronto.

Susana subié la escalera apresuradamente y llamé
4 la puerta de la habitacién; mas como no obtuviese
respuesta, levanté el pestillo y entré. Al principio no
pudo ver nada, pues el rdpido trdnsito de la luz del
sol 2 una media obscuridad la impidié distinguir los
objetos, y detiivose un instante hasta que sus 0j0s
s¢ acostumbraron 4 la especie de crepisculo que alli
reinaba. - :
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Al fin pudo distinguir bien todo cuanto habia 4
su alrededor, y entonces vié6 a Miguel arrodillado
junto al lecho mortuorio, tan inmévil como una es-
tatua; tocdle el hombro, el joven levantd la cabeza vy
un momento despues incorporése como movido por
un resorte. |

—iAh! ¢Es usted, Susana?, dijo con voz dulce. No
la he ofdo 4 usted entrar; pensaba solamente en éZ

Si €l pudiera vernos ahora uno junto 4 otro, esto le

complaceria, porque la amaba a usted mucho.

—Ya lo sé, Miguel, y siempre me entristece el
pensamiento de que algunas veces le he dis-
gustado. '

— He procurado, repuso, consolarme con ese pen:
samiento; mas las pobres excusas que encontré en
m1 favor demostraronme tan sélo que habia obrado
por egoismo y orgullo y no por mi amor 4 usted y 4
¢l, aunque yo me consolaba pensando que este era
el tinico motivo de mi conducta. Dios sabe que en-
tonces creia obrar bien,

—Eso quiere decir que ahora no procede como es
debido, y yo también lo creo asi, al ver que se ator-
menta con initiles lamentaciones.

Estas palabras devolvieron aparentemente la tran-

—No hable usted ya de eso. Cuando nos
vi6 pasar por delante de su ventana, dijo
algo para expresar su satisfaccién; y si no
hubiera...

Miguel queria decir ¢si no hubiera mirado
el testamento habria muerto mas tranquilo;»
mas no se atrevié a concluir la frase.

—Me alegro que me haya usted dicho eso,
repuso Susana apoyando una de sus manos
sobre la de Miguel; nada podia ser mas agra-
dable para mi, porque me contristaba la 1dea
de haberle enganado... ¢Se siente usted mal,
Miguel?

El joven habia ahogado un sollozo al oir
esta ultima frase, y Susana lo noté. _

—Esto no es nada, contesté Miguel; ya
pasara. o

—No sera tan facil si se empefia usted en
permanecer aqui; bajemos los dos,

Iil contacto de la mano de Susana y la
ternura de su acento bastaron para que Mi-
guel yolviese completamente en si. De pron
to estrecho la mano de la joven, fij6 en ésta
una mirada de amor y sus padlidas. mejillas
se colorearon. -

—Sabe usted lo que hace cuando me ha-
bla asi, Susana?, murmuréd. Esta usted revi-
viendo esperanzas que eran tan queridas para
¢/ como para mi, 'y casi me induce 4 decirle
cosas que desearia ocultar siempre. No me
haga usted decir nada mds, porque yo fui
quien le engané y no usted, y el remordi-
miento pesa sobre mi inicamente, tanto mas
cuanto que nada podria remediar lo hecho.

Bl profundo pesar que hasta entonces Mi-
guel habia ocultado 4 los ojos de todo el
mundo desahogabase al fin, y aunque habla-
ba en voz baja y trémula, en sus palabras
habfa como un grito de desesperacidn.

Susana se alarmd, y sin tener mas que una
vaga idea sobre la verdadera causa de la an-
gustia de Hazell, dijole timidamente:

—VYo quisiera saber si puedo hacer algo
en favor de usted, Miguel...

—Ahora nada; ya se lo dije antes. Usted
ha hecho su eleccion; espero que sea feliz y
me alegrarfa contribuir 4 su dicha, Ya sabe usted lo
que ¢/ deseaba, y también nosotros sabemos que no
puede realizarse.

—Yo no sé eso.

Miguel miré con asombro 4 la joven, y después,
como Sl saliese de alguna duda, contesto:

— s usted muy buena, Susana; mas en este ins:
tante los dos estamos excitados, y usted, con su na-
tural bondad, estda dispuesta 4 prometer mas de lo
que su amor podria cumplir, Atdn estamos en pre-
sencia de &/ y quiero relevarla de todo compromiso:
aunque usted quisiese satisfacer ahora sus deseos,
me veria obligado 4 decir que no puedo aceptar el
sacrificio.

—¢Y si no fuera sacrificio?, repuso Susana rubori-
zandose, mientras que sus ojos fijaban una timida
mirada en el joven.

El rostro de Miguel tomé una expresién de angus
tia al oir estas palabras; sus manos hicieron un mo
vimiento como para coger 4 Susana entre sus brazos;
pero domindndose por un esfuerzo, limitdse 4 sonreir
tristemente,

—No, no, dijo, es demasiado tarde; aunque pu
diera usted darme lo que tan largo tiempo he desea-
do, concedérmelo en este instante seria un dolor mas
sobre los muchos que ya he sufrido. Es demasiado
tarde; no me creo digno de recompensa, porque en-
gané al autor de mis dias, y seguramente el descubri-
miento de mi falsedad apresuré su fin,

—Is usted injusto para si, Miguel, dijo Susana
tranquilamente. Nosotros sabfamos que no podia vi-
vir mucho tiempo, y €l no lo ignoraba, pues me lo
dijo asf, Sea lo que fuere lo que usted haya hecho
que pudiera disgustarle, usted se vitupera demasiado.

‘Era dulce para Miguel oir 4 Susana defenderle

asi, y sus palabras fueron para él un bdlsamo conso-
lador.
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«++ ¥ he aqui por qué Miguel estd tan triste

quilidad a Miguel, y habia estado 4 punto de perder
su dominio sobre si cuando oyé decir 4 la joven que
podfa casarse con €l sin hacer sacrificio alguno; pero
el recuerdo de Walton basté para que recobrase su
imperio. Entonces pensé que Susana, poscida de
compasién, se hallaria dispuesta en aquel momento
a4 decirle cualquier cosa para consolarle; mas habien-
do arriesgado tanto para conseguir la felicidad de
Susana, no queria aprovecharse de aquella situacién
exponiéndola 4 perderla. En su consecuencia, cuan-
do ella se ofrecfa casi, deseché lo que tanto deseaba.

— s verdad, Susana, contestd, lamentarme ahora
es iniitil ya; pero usted es la dnica que me ha visto
expresar de esta manera mi afliccién, y no me pesa,
porque me alivia mucho comunicar 4 usted mis pen-
samienfos. Esto le bastard para comprender todo
cuanto observe en mi de extrano, y no debe dudar
que yo haré cuanto sea posible para substituir digna-
mente 4 mi pobre padre en cuanto se refiere 4 usted,
hasta que..., hasta que usted se case. Y ahora pode
mos bajar.

Al referirse al casamiento de Susana, Miguel re-
cordo la escena en el jardin, donde aquélla le habia
dicho tantas cosas amargas delante de Walton, Aun.
que Susana no le hubiese manifestado todavia su
decision respecto al hombre que elegiria por esposo,
el hecho de marcharse con su rival indicaba 4 su
modo de ver que le aceptaba; y en su consecuencia,
creia intitil continuar la lucha. Pareciale, no obstan-
te, que aiin le seria dado conseguir su objeto, apro-
vechdndose de la compasién-de Susana; pero la leal-
tad de ‘su cardcter no le permitia hacerlo y resistié
valerosamente 4 la tentacidn,

El repentino cambio que Susana observé en Mi-
guel disgustéla mds que oirle acusarse & si propio;
por un momento creyé que: sus esfuerzos para con-
solarle serfan eficaces; mas la reserva que ahora

i r-" ] i T e g
ll | P e L R R e e e Y
:!.I e "".'II'P.I'I.I' II.-“'T'J-I“..: | -'II!'II -Irl'. ||'F"||'| "-||‘ul||"""..'. al:"'l'" § el
HTF R LR rER b T LRIV R AT bR bl e g -
B S i
A mh 1 kg h ki WiHH H Lhkisad gt bistili

=

manifestaba hfzola comprender que no conseguirfy
nada.

Siguidle hasta la puerta, y al llegar al umbral vol.
vi6 maquinalmente la cabeza para mirar por tltima
vez al difunto Job; y al fijar su mirada en aquel ca-
ddver, pidié al cielo que su espiritu la guiase para

dispensar el acto de justicia de que hablaba el festa:

mento.
Miguel, sin volver la cabeza, adiviné esto: el amor

que profesaba d su padre constitufa uno de los mds

‘s6lidos eslabones de la cadena que le unia con Susa-

na, pero también era para él un aguijén la
idea de haberla perdido.

Apenas salié Susana de la habitacién, Mi-
guel cerré la puerta, y los dos bajaron y se
encaminaron hacia la glorieta. |

—Lstd -usted seguro, dijo la joven d
pronto. en voz baja y algo trémula, que ha
comprendido lo que yo quise decir cuando
‘usted me contesto hace pocos minutos que
ya era tarder

—S1; completamente seguro, contestd Mi-
guel después de vacilar un poco.

Susana miré 4 Miguel fijamente, y éste
creyd ver en su rostro una expresion tranqui-
la y risuefia, como la de una persona 4 quien
-satisface lo que se ha confesado.

—Asi sea, Miguel, yahora que nos enten-

ni vacilaciones entre nosotros. Ahora me
sera dado hablar 4 usted como 4 un herma-
' no querido en quien, puedo depositar toda
mi confianza, y usted me hablard del mismo
‘modo que lo hacfa su difunto padre, amo-
nestandome cuando crea que obro mal y re-
prendiéndome cuando sea desobediente.

—Procuraré hacerlo asi.

Miguel observé la satisfaccién de Susana
por haber determinado asi cudles deberian
ser sus relaciones en lo futuro;de este modo

~ambos quedaban libres de obrar, y Hazell

no sint16 del todo haber contestado como lo
{ habia hecho.

XXXVII
EL GLTIMO TRIBUTO

Job era el favorito del condado; siempre
. el primero en reconocer el valor de los pro-
- gresos de la agricultura, habiase mostrado
- en todas ocasiones dispuesto a dispensar 4
sus vecinos el beneficio de sus conocimien-
tos en las muchas experiencias que hacia; y
| su mano estuvo siempre abierta para soco-
rrer 4 los necesitados. Por eso era tan nume:
rosa la reunién y se veia tal nimero de ve-
hiculos de toda especie para formar el acom-
panamiento del finado. Todos los labradores
habfan acudido, aunque entonces se ocupaban en'los
mas importantes trabajos de la recoleccidn.

El Sr. Montague Lewis fué uno de los primeros
en llegar, y después de haber dado el pésame 4 Mi-
guel, manifestéle su esperanza de verle substituyendo
dignamente 4 su padre.

Las cartas que el joven Hazell habfa escrito 4 sus
parientes de America y Australia debian estar en el
camino alin; su tercer hermano, Juan, hombre de
negocios, muy inteligente, llegé de Londres en el
tren de la tarde y pensaba regresar por la noche, ha-
biéndole acompafado una de sus hermanas, la sefio-
ra Dillthwaite, casada con un comerciante de este
nombre.

El finebre cortejo era numerosisimo, y todo el
pueblo salié en masa para presenciar el espectdculo;
la 1glesia y el cementerio se llenaron de gente, y si
para Miguel podia ser un consuelo ver cémo se la-
mentaba la muerte de su padre, seguramente no le
falto.

Terminada la ceremonia, la multitud se dispersd,
y solamente algunos amigos intimos, entre ellos el
Sr. Patchett, volvieron 4 Marshstead. Susana, Sara y
la sefiora Dillthwaite estaban alli ayudando 4 Juana
a preparar un refrigerio, cosa importante en el pais,
4 causa de la larga distancia que algunos debfan
IECOTTer, .

i1 3r. Patchett creyd conveniente cumplir con la
formalidad de leer el testamento. Todos escucharon
pacientemente, porque allf no habia herederos que
pudieran quedar descontentos.

-—Aunque esto no tenga importancia, dijo el se-

nor Patchett, debo advertir que nuestro difunto ami--

go, el Sr. Hazell, hizo otro testamento después de
este; pero lo destruyé en presencia de su hijo Miguel
y de la seforita Holt.

( Se continuard. )

demos bien, ya no podrd haber mds dudas
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LA BODA DEL INFANTE D. CARLOS DE BORBON Y LA PRINCESA LUISA DE ORLEANS
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Los augustos desposados saliendo de la iglesia
después de la ceremonia religiosa

Con gran pompa celebrése el dfa 16 de los corrientes en el castillo de Wood Norton la
boda del infante D. Carlos de Borbén con la princesa Luisa de Orledns. A las ocho de la ma-
fiana efectudse la ceremonia del matrimonio civil en la alcaldia de Evesham; y 4 las doce los
1nvitados, reunidos en los salones del castillo, se dirigieron 4 la iglesia, precedidos del duque
de Orledns, que daba el brazo 4 la novia. Vestfa ésta un magnifico traje de satin charmeuse,
bordado de orquideas, con manto de corte y flores de azahar que formando guirnalda prendida
al hombro cafa elegantemente hasta la fimbria de la falda. El velo, de una riqueza y belleza
extraordinarias, era de punto de Inglaterra, con las armas de Francia y de Anjou.

La iglesia estaba adornada con banderas y trofeos que recordaban glorias de los Orledns,
y en el centro, cerca del presbiterio, se habian colocado dos reclinatorios de terciopelo azul
para los conlrayentes, cuya unién bendijo el obispo de Birmingham. Actuaron de testigos, por
parte de la novia, el duque de Orledns y el de Chartres, y por parte del novio, el reyde Espa-
fia y el duque de Calabria.

Durante la misa, que dijo el P. d’Armaillacq, una excelente orquesta ejecuté la marcha
de A/cestes, de Gluck, y otras piezas escogidas, y una vez terminada aquélla, la comitiva, 4

S. M. el rey D. Alfonso XIII y la duquesa de Orleans
(De fotogralffa.)

cuyo irente iban los recién casados, encamindse al gran salén, en donde los invitados desfila-
ron delante de los novios para felicitarlos.

Después de esta ceremonia, durante la cual el rey de Espafia impuso 4 la princesa Luisa
las insignias de la orden espafiola de Maria Luisa, celebrése el almuerzo en el salén de gran-
des fiestas, que estaba espléndidamente adornado. A los poestres pronunciaron sentidos brindis
el duque de Orledns y S. M. el rey D. Alfonso XIII, congratulindose ambos de un enlace que
estrecha mds los vinculos que unen 4 las tres ramas de la casa de Borbén y haciendo votos por
la felicidad de los augustos desposados.

Las personas de familias reales que asistieron 4 la boda fueron: los reyes de Espafia, la
reina de Portugal, las infantas D.® Isabel y D.# Eulalia, los condes de Caserta, la duquesa de
Parfs, los duques de Orledns, los duques de Montpersier, de Chartres, de Calabria, de Guisa,
de Alenzon, de Penthievre y de Vendome; la princesa Enrique de Battenberg, la duquesa de
Aosta, los grandes duques Uladimiro, ¢l principe y la princesa Juan Jorge de Sajonia, los
principes Genaro, Reniero y Felipe de Borbén, el principe Czartoryski, el principe Alfonso de
Orledns, las princesas Pfa y Marfa Josefina de Borbén y Estefanfa de Bélgica. - T.
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S. M. LA REINA
D.aMARIA CRISTINA N PARIS

S. M. la reina D.* Marfa Cristina,
de regreso de Viena, en'donde haesia-
do'un mes, llegd 4 Paris en la mafiana
del dia 7 del actual,isiendo recibida en
la estacion por el embajador de Espaia
y Su esposa y por distinguides miem-
bros de la enibajada espafiola.

Por la tarde, recibié en el hotel
Continental, en donde se hospedd, la
visita del presidente de la Repiiblica
M. Iallieres y de su esposa, visitha
que poco despuésles devolvid D.2 Ma-
rfa Cristina en el Eliseo. Al llegar ésta
al patio del palacio presidencial, un
batallon de infanterfa con bandera v
musica hizole los honores correspon-
dientes.

De vuelta en el hotel, S. M. recibi6
al rey de Grecia, y luego visité 4'la
reina de Ndpoles, en el palacio que
¢sla posee en el bulevard Maillot.

Por la noche comié con los emba-
jadores de Espafia marqueses del Mu-
Nl y con su séquito.

A la mafiana siguiente visité la mag-
nifica exposicion de crisantemos orga-
nizada porlaSociedad de Horticultura,
acompafiada del ministro de ‘Agricul-
tura M. Ruau, del presidente de aque-
lla sociedad y del director del protoco-
lo M. Molard. Por la tarde empren-
di6 ‘el viaje de regreso 4 Madrid, ha-
biendo acudido 4 despedirla 4 la.esta-
cién un representante de M. y Mme.
Fallieres, quienes ademds le enviaron
una’ preciosa cesta de flores, otro del
gobierno, ‘el personal de la embajada
y otras muchas-personalidades distin-
guidas, que la vitorearon con gran'en- ~ | . ., 5
tusiasmo ‘en el momento de partir Paris.—S. M. la reina D.* Maria Cristina, acompafiada del ministro de Agricultura, visitando la Exposicidn !

I tren. —R." - | Jri
el tren. — R : | de Crisantemos. (De fofograffa.)
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